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Elztrip EZ100
600 - 1500 W
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@ EZ100

EZ106N 3,2 kg A 50
EZ111N 5,4 kg B 50
EZ115N 7,0 kg C 50
D 500
E 1800




Accessories

KRT1900

Type EL-nr HxWxD
(NO) [mm]
EDM61 54 328 87 48x48x120
SSR30A 54 328 89 103x23x103
SSR50A 54 328 92 94x45x103
SSR70A 54 328 94 94x90x103

CIRT
Type E-nr EL-nr HxWxD
(SE) (NO) [mm]

ERP 8582005 5423886  153x93x40
ERPS 8582010 5432890  153x93x40
T10S 8580933 5491112 80x80x31
TKS16 8580937 5491151 80x80x39
TD10 8580939 5491139 80x80x31
KRT1900 8581012 54 910 50 165x57x60
CIRT 8570292 5432539  155x87x43




Wiring diagrams

Internal wiring diagram
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Technical specifications

Type Heat Voltage  Min. Dimensions Distance Max. E-nr EL-nr
output cable LxHxW between surface
(4] brackets temperature
[w] vl [mm?’] [mm] [mm] [°C] (SE) (NO)
EZ106N 600 230V~ 1.5 870x50x150 655 280 8570003 5432450
EZ11MN 1050 230V~ 1.5 1470x50x150 1252 280 8570004 54 32451
EZ115N 1500 230V~ 1.5 1950x50x150 1731 280 8570005 5432452

Protection class Elztrip EZ100: (IP44), splash-proof design.
Approved by SEMKO and CE compliant.
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Elztrip EZ 100

Montage- och bruksanvisning

Anvandningsomrade
Elztrip EZ100 har en vérmepanel och &r avsedd
for takhojder pa2,5till 4 meter.

EZ100 anvandsi t.ex. butiker, skolor, utstall-
ningd okaer, verkstdder och gukhus. Anvénds
aven oftai privatahem och pakontor. EZ100 kan
anvandas bédefor total uppvarmning och som
tillskottsvarme, samt &ven for att forhindrakallras
fran storaglasytor.

KapdingklassEZ100: IPX4

Funktion

Panelernahar vid drift en temperatur paupptill
280°C och avger vérmen som straning mot
kallareytor. Att varmamed varmestrdare &
mycket energieffektivt och bidrar till hbg varme-
komfort.

Montering
Elztrip EZ100 kan monterasi tak, i armatur-
skenor, pawire, pendlas, etc. Apparaternadr
avseddafor fast montage och skall monteras
horisontellt.

| lokaler som anvandskontinuerligt bor varmes-
trélpanelen monteras 1,5till 2,0 meter ver
huvudhojd, sefigur 3. Avstandet mellan panelerna
bdr inte varastorre &n hojden mellan panel och
golv, askaalltsdvaramindre an H, sefigur 3. For
minimiavstand, sefigur 4.

Takfasten och skruvar ligger i kopplingsrummet.

Montering mot tak

1 Monteratakféstenai taket.

2 Vik upp denedfdldaupphangningsbes agen
pavarmarensovansidaoch hang upp varmaren
I takfastena. Sefigur 1. Setill att styrpinnarna
passar ini styrhden, sdatt vérmaren hanger
horisontellt. Draét skruvarna.

Montering pa vagg

Konsoler for vaggmontage (EZMVK) finnssom

tillbehdr.

1 Monterakonsolen pavégg.

2 Vik upp denedfdldaupphangningsbes agen
pavarmarensovansidaoch hang upp varmaren
i konsolerna. Sefigur 2. Setill att styrpinnarna

passar ini styrhdlen, sdatt varmaren hanger
horisontellt. Dradt skruvarna.

Elinstallation

Luckantill kopplingsrummet Sitter fast med en
géalvgangande skruv. Skruven skaendast vridas 1
och 1/2 varv, sedan kan luckan avl&gsnas. Efter-
som skruven & gavgangandeforstorsdenom
denhelt skruvasut helt ochinigen.

EZ100 & avsedd for 230V~ ochfast installa-
tion. Elandutning skdl utférasav behorigingala
tor ochi enlighet med géllandeforeskrifter. Instal-
lationen skall foregasav endlpolig brytare med
ett brytavstand paminst 3 mm. Pakopplings-
boxensovansidafinnstvahd med genomforingar,
@21 mm. Inkoppling och vidarekoppling av
EZ100 gorsmed en kabelareaupp till 4x2,5 mm?
+jord.

Sakerhet

» Apparaten har vid drift heta ytor!

 Apparaten far g Overtackas helt eller delvis
med brandfarligt material, da 6vertackning
av apparaten kan medfora brandfara!

Jordfelsbrytare

Omingallationen & skyddad av jordfelsbrytare
och dennalGser ut vid inkopplingen kan detta
bero pafukti varmeelementen. Nér ett aggregat
sominnehdller varmedl ement inte anvantsunder en
langretiddler lagratsi fuktig miljo kan fukt trénga
in. Dettadr inteatt betraktasom ett fel utan
atgardas enklast genom att aggregatet kopplasin
viaett uttag utan jordfel sbrytarevarvid e ementen
torkar. Torktiden kan varierafran nagon timmatill
ett par dygn. | forebyggande syfte & det |ampligt
att anldggningentasi drift kortare stunder under
langre anvandningsuppehdl. Vid sorre
installationer bor uppdelning skepaflerajordfels-
brytare.

Skotsel

| lokaler dér aerosoler, lack, [6sningsmedel o dyl.
forekommer kan dettamedforabel dggning pa
panel ernaoch orsakamissfargning av dessa
Effekten paverkasinte.
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Regleralternativ
Enstakavarmare kan regleras med nagon av
Fricosrumstermostater. Mindre grupper dar det
stalshogrekrav pavarmekomforten styrslampli-
genmed Fricoselvarmeregulator ERP.

Vid punkt- éler zonuppvérmning anvands
l&mpligen CIRT.

For stérreanldggningar med uppdeningi flera
zoner anvandslampligen EnergiComfort El.

Tillbehor

RTE102, elektronisk termostat

Kan styravarmedirekt eller viakontaktor da
storrelaster skastyras. Invandigt vred for
temperaturingtalning +7 —+35°C.

Levereras med téckram for dosmontage. Kraver
and utningsspanning: 230V.

Kapding: normal utférande (1P30).

RTEV202, elektronisk termostat

Utvandigrratt for temperaturingtéining +7 —
+35°C. Funktionsbrytarefor till- och frandag av
termostaten. En fast temperatursankning pa4°C
kan aktiverasav en extern dutande kontakt, t.ex.
ett veckour. Mgjlighet att andutaextern givare.
Kraver and utningsspanning: 230V.

Kapding: normal utférande (1P30).

KRT1900, kapillarrorstermostat
Invandigt vred fér temperaturingtédning 0—
+40°C. Andutningsspanning: 230/400V
(potentidfri kontakt).

Kapding: spolsékert utférande (1P55).

ERP, elvarmeregul ator
En modern, stegl6sregulator som exakt anpassar
energiuttaget efter aktuellt behov och ger majlig-

Tekniska data

heter att maximalt utnyttjaférdelarnamed varme-
straning. Resultatet blir behaglig mjukvarmeoch
béttre ekonomi. For bade 230V/400V 2~ (g 3
fas-laster). Belastning 3600/6400 W. Vid storre
effekter kan davar anvandas, ERPS (klarar
sammaeffekter som ERP).

Kapding: normal utférande (1P20).

CIRT, stegl6s effektregulator med timer
SpecidItléampligvid punkt- €ler zonuppvarmning.
Varmetill skottet reglerasfor bastakomfort (30-
100%). Inbyggd timer som vid standardingtélning
kan stélasin paentill dttatimmar. For bade
230V/400V 2~ (g 3fas-laster). Belastning 2300/
5000W.

Kapding: skdljtétt utforande (1P44).

EnergiComfort EI EK1003-5, elvarmereglering
Programmerbar elvarmereglering som anpassar
varmeseffekten efter anvandarens och byggnadens
speciellakrav. Lokaenkanddasini upptill 4
zoner, somreglerasindividuelIt. Paketet innehdler
reglerenhet, kopplings &da, 1innegivare/zon och
utegivare.

EZMVK, konsol for vaggmontage
For att fastaEZ100 pavagg. L asmer paforegé
endesida

Fler dternativ finnstillgéngligai Fricossortiment.

For illustrationer och métt patillbehor, se
sidan 3.

Garantin galler endast om Fricos
montage- och skotselanvisningar har foljts och
aggregaten anvants sasom dar beskrivs.

E-nr Varmeeffekt Spanning

Y

Typ

M [mm?]

Minimiarea

Maximal
yttemperatur
[*C]

Matt Konsolavstand
LxHxB

[mm] [mm]

EZ106 85 747 50 600 230V~ 1,5

1000x50x150 744 280

EZ111 85 747 52 1050 230V~ 1,5

1500x50x150 1244 280

EZ115 85 747 54 1500 230V~ 1,5

2000x50x150 1744 280

KapdingsklassElztrip EZ100: (1PX4), skdljtétt utforande.

Godkannanden av SEMK O samt CE-mérkt.
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Asennus- ja kayttéohje

Kayttdalue

Elztrip EZ100 on yksi paneelinen keskilamposatei -
lij& jonkasuositeltavaasennuskorkeuson vailla2.5
jad metria.

EZ100 lammittimet soveltuvat sekalisé- ettéa
yleiddmmitykseen jalagjojen lasi pintojen kylmé:
sdteilyn estémiseen. Tyypillisiakayttokohteitaovat
mm. myymal&t, nayttel ytilat, tydpajat, sairaalat jne.
Kotelointiluokka: 1PX4.

Lammittimen toiminta

Paneelin pintal@mpdtilaon kayton aikanan.280°C.
Lammitin luovuttaalampdnsa siteilemdll§, jolloin
varsinaisesti ilmaael lammitetd, vaan séteily
muuttuu laBmmoksi kohdatessaan kylmem-méan
pinnan. Satellylammityson erittéin miellyttévdja
energiataloudellinen lammitysmuoto.

Asennus

Elztrip EZ100 kiinnitetéén kattoon, valaisinripus-
tuskiskoon, tai sevoidaan ripustaavaijerin varaan.
EZ100 on tarkoitettu kiinteddn asennukseen jase
tulee asentaa aina vaakasuoraan asentoon. Mikali
lammitin asennetaan paikkaan, jossasen dla
oleskellaan jatkuvasti, tulisi |ammitin asentaa
vahintdan 1,5 m allaoleskelevan henkil6n
paankorkeuden yldpuolelle, katso kuva. 3. Alue-
lammityksessd etdi syys kahden |ampdpaneelin vé
lillatulis ollalyhyempi kuin etéisyyslammittimesta
lattiaan. " @’ mittalyhyempi kuin"H” , katso kuva
3. Minimi etédisyydet esitetty kuvassa 4. Kattokan-
nakkeet jakiinnitysruuvit ovat lammittimen kyt-
kentétilassa.

Kiinnitys kattoon

1 Kiinnita kattokannakkeet kattoon.

2 Taitalammittimen yl&puolellaolevat kiinnitys-
laipat esillejakiinnitalammitin kannakkeisiin.
Katso kuva 1. Varmista etté ohjai ntapit me-
nevét kunnollavastareikiinsg, jottalammitin
asettuu vaakasuoraan. Kirista ruuvit.

Kiinnitys seindan

Seindkannakkeet (EZMVK) saatavana lisévarus-

teena.

1 Kiinnitéseindkannakkeet seindan.

2 Taitalammittimen yl&puolellaolevat kiinnitys-
laipat esillejakiinnitalammitin kannakkeisiin.
Katso kuva 2. Varmista etté ohjai ntapit me-
nevét kunnollavastareikiinsg, jottalammitin
asettuu vaakasuoraan. Kirista ruuvit.

fAILD

Sahkodasennus

Kytkentétilan kang onkiinnitetty lukkoruuvilla
Ruuviae tarvitseirroittaakokonaan kantta
avatessa. Ainoastaan kiertéd 1,5 kierrostaauki
suuntaan. L ukkoruuvi onitseporautuva, jasen
kierrevoi vahingoittuamikéi ruuvi kierretdén
kokonaan poisjatakaisin paikalleen usaita
kertoja. EZ100:njanniteon 230V~ jaldmmitinon
tarkoitettu kiinteédn asennukseen. Asennuksen saa
Suorittaavainriittavan pétevyyden omaava
asentga, jaasennustul ee suorittaavoimassa

Asennustulee suojatakaikkinapai sallakytkimel 18,
jonkaerotusvdi on vahintdan 3 mm. Kytkentétilan
yl&pinnassaonkaks @ 21mml&pivientiaihiota
kagpd ointiavarten. Lammittimen kytkentétilassa
on kytkentédrima, jokamahdollistaamyds
kolmivaiheketjutuksen. Maks. johdinkoko 2,5
nTnz.

Turvallisuus

e Lammittimen pinnat kuumenevat kayton
aikana.

e LAmmittimen osittainenkin peittaminen
aiheuttaa palovaaran!

Maavuotosuojaus

Miké&li asennus on suojattu vikavirtasuojakykimel-1a
jase laukeaalammitinta kaynnistettédessa, voi syyna
ollavastuksiin tunkeutunut kosteus. Mikali
[ammitintéa el ole kaytetty vahaan aikaan, tai seon
ollut varastoitunakosteassatilassa, voi lammitys-
vastuksiin tunkeutua kosteutta. Téméei ole varsi-
nainen vika, vaan vastusten ominaisuus. Tassa
tilanteessalammitintatulis kayttéd hetki ilman
vikavirtasuojausta, jolloin vastusten |ampo kui-
vattaa kosteuden jalaite voidaan ottaanormaaliin
kayttoon. Kuivumisaikavoi vaihdellamuutamasta
minuutistamuutamiin tunteihin. Pitkien kayttotau-
kojen ailkanaon suositeltavaa kayttéd lammittimia
lyhyitajaksoja, vaikkavarsinaistaldmmitystarvetta
el oliskaan.

Huolto

Lammittimet eivét tarvitse varsinai stahuoltoa. Mi-
kali lampdpanedi likaantuu merkittavasti, voi sitd
varovasti puhdistaa. Kuitenkin niin, ettd panedlin

kutal&mmitystehoon.
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Ohjausvaihtoehdot
Y kattaistalammitintévoidaan ohjatamillatahansa
Frico huonetermogtaatilla Mikali hal utaan hieno-
varailsempaaohjaustatal kyseession useampia
l&mmittimi&, voidaan ohjaukseen kayttéa
portaatonta Frico ERPlammitysséadinta.

CIRT soveltuu kohde- jaa uelammityksen
ohjaukseen.

LisAvarusteet

RTE102, elektroninen termostaatti
RTE102 termogtaatillavoidaan on/off -ohjata
yksttasalammittimiatal |ammitinryhméankon-
taktoria. Lampdtilan asetinon kannendla, ja
asetusalue+7 —+35°C. Toimitukseen kuuluu
asennuskehys. 230V, 15A.

Kotelointiuokka: 1P30.

RTEV202, elektroninen termostaatti
Ohjauskuten RTE102. Ulkoinen lampdtil anasetin,
asetusalue+7 —+35°C. Termostaetti on varustet-
tukytkimella. Kiinted4°Clampdtilanpudotus
voidaan aktivoidakytkimellg, esm. gagtin.
Mahdollistakytkeamydsulkoinenanturi. 230V,
15A. Kotdointiluokka: (1P30).

KRT1900, kapillaariputkiter mostaatti
Ohjauskuten RTE102. Sisdinen |ampdtilan asetin,
asetusalue 0 —+40°C. 230/400V, 16/10A (po-
tenti aalivapaakosketin).

Kotelointiluokka: 1PS5.

ERP, elektroninen [ammityssaadin

ERP on uudenaikainen, portaaton |ampatil anséé:
din, jokaminimoi energiankul utuksen suhteessa
pyyntiin, jasaaaikaan midlyttéavan jaenergiata
luodd lisenlammityksen.

Sovetuu jannitteille 230V ja400V 2~ (el 3-vai-
heohjaukseen).

Maksimi kuorma3600/6400 W. Suurempien
kuormien ohjauksessavoidaan lisanakéyttéa
orjayksikk6a ERPS (3600/6400W).
Kotelointiluokka: 1P20.

CIRT, portaaton lammitystehonsadadin
CIRT soveltuu erityisesti kohde- jaalueldmmi-
tystehon saatoon.

Lammitysteho valitaan potentiometrinavullaja
séatoal ue on painotettu vaille 30-100%.
avullaldmmitin voidaan asettaatoimintaan 1- 8
tunniksi. Soveltuu jannitteille 230V ja400V 2~ (el
3-vaiheohjaukseen). maksimi kuorma 2300/
5000W. K otelointiluokka: 1P44.

EZMVK, seindkannake
K &ytetédn EZ100 [ammittimien seinakiinnitykseen.

Mitat jaohjekuvat sivuilla2ja3.
Takuu on voimassa vain mikali lammittimet on

asennettu ja huollettu asennus- ja kayttooh-
jeen mukaisesti.

Tekniset tiedot
Malli Lampdteho Jannite Min. johdinkoko Mitat Kannakkeiden Maks. pinta-
PxKxL valinen etéisyys lampotila
W] V] [mm?] [mm] [mm] [*C]
EZ106 600 230V~ 1,5 1000x50x150 744 280
EZ111 1050 230V~ 1,5 1500x50x150 1244 280
EZ115 1500 230V~ 1,5 2000x50x150 1744 280

Kotd ointiluokkaEl ztrip EZ100: (1PX4), roiskeveden pitava.

SEMKOn hyvaksyméajaCE mexkitty.
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Tillverkare
Véaraprodukter &r tillverkadei enlighet med gédllandeinternationellastandarder och foreskrifter.

q3

FricoAB

Box 102

SE-43322 PARTILLE

SVERIGE

Tillverkarenforsakrar hédrmed att f6ljande produkter:

Sralvarmare

Typ: EZ106,EZ 111 0och EZ 115

ar CE-markta och 6verensstammer med kraven i nedanstaende EU-direktiv
EC Directive Electromagnetic Compatibility (EMC) 89/336 /EEC, 92/31 EEC & 93/68 EEC
EC Low VoltageDirective(LVD) 73/23/EEC & 93/68 EEC

och ar tillverkade i enlighet med f6ljande standarder:

EMC: EN55081-1

EN 55 082-2
EN 60 555-2/3

LVD: EN 60 335-1
EN 60 335-2
Partille, 11 April 2003

Wit &

MatsCareborg
Teknisk Chef
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Manufacturer
Our productsare manufatured in accordance with applicableinternational standardsand regulations.

e

FricoAB

Box 102

SE-43322 PARTILLE
SWEDEN

Themanufacturer hereby declaresthat thefollowing products

Radiant heaters
Type: EZ106,EZ111,EZ115

which are covered by this declaration of conformity comply with the

EC Directive Electromagnetic Compatibility (EMC) 89/336 /EEC, 92/31 EEC & 93/68 EEC
EC Low VoltageDirective(LVD) 73/23/EEC & 93/68BEEC

and are manufactured in accordance with the following stated harmonised standard(s) or
other normative document(s).

EMC: EN55081-1
EN 55 082-2
EN 60 555-2/3

LVD: ENG60335-1
EN 60 335-2

Partille, 11 April 2003

Vi éw@

MatsCareborg
Technical M anager
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Main office
FricoAB

Box 102
SE-43322 Patille
Sweden

Norway

FricoAS

Postboks 82, Alnabru
NO-06140Odo
Norway

France
FricoSA
7,RuedelaLibération

FR-69270 Fontai ne-sur-Saone

France

Tel: +46313368600
Fax: +4631262825
mailbox@frico.se
www.frico.se

Tel: +4723371900
Fax: +4723371910
mailbox@frico.no
www.frico.no

Tel: +33472429942
Fax: +33472429949
info@frico.fr
www.frico.fr

¢AlCn

United Kingdom
FricoUK

Pharaoah House
Arnolde Close
Medway City Estate

Tel: +4416 34735020

Fax: +4416 34735019

info.uk@frico.se

UK-Rochester Kent ME24SP  www.frico.se

United Kingdom

Russia

Frico representative officein Russia

1 st Golutvinsky per., 3
RU-Moscow 109180
Russia

China

Tel: +70952386320
Fax:+709523864 20
frico@trankm.ru
www.frico.se

Frico representative officein China

No. 285, L uo Chuan Rd(E)

Europe City, Room 420
CN-Shanghai 200020
PR. China

Tel: +86 21 6467 9611
Fax:+8621 64152081
frico@sohu.com
www.frico.se
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